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Résumé

Notre intervention vise à cerner le profil de l’apprenant en FLE dans le contexte éducatif
polonais actuel. Bien que la langue française demeure présente dans le paysage éducatif
polonais depuis des années, on observe une diminution progressive du nombre d’élèves qui
l’apprennent chaque année. Dans ce cadre, il parâıt essentiel d’analyser les facteurs qui
incitent les élèves du secondaire à choisir le FLE comme matière obligatoire lors de leur
parcours scolaire obligatoire. Une telle analyse nous permettra de mieux comprendre leurs
attentes et leurs besoins. Par ailleurs, cette étude vise également à analyser les pratiques
d’apprentissage des élèves ainsi que les défis auxquels ils sont confrontés tout au long de
l’apprentissage du FLE. Ces éléments nous serviront de point de départ pour réfléchir aux
stratégies didactiques à adopter afin de favoriser un regain d’intérêt pour l’apprentissage du
FLE et, par conséquent, d’augmenter le nombre de ses apprenants. Les questions auxquelles
nous répondrons lors de la présente intervention sont les suivantes :
- Quels sont les facteurs qui ont poussé les apprenants polonophones à choisir le français en
tant que matière scolaire obligatoire ?

- Quelles sont les représentations des élèves relatives à l’apprentissage du français ?

- Quelles sont les représentations des élèves relatives à la langue française ?

- Comment les élèves procèdent-ils lors de l’apprentissage du français ? À quelles tech-
niques et stratégies recourent-ils ?

Pour dresser le profil de l’apprenant en FLE actuel, nous sommes passés par l’analyse des
autonarrations rédigées (l’analyse qualitative) par les élèves polonophones du secondaire.
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